Fehlerbehebung

Fehler

Ursache

Fehlerbehebung

@ Reseni problémi

Problém

Pri¢ina

Reseni problémi

Anschluss undicht

Verschraubung nicht fest genug
angezogen

Verschraubung anziehen

Dichtung defekt / fehlt

Dichtung tauschen / einlegen

Netésna pfipojka

Sroubeni neni dostate¢né dotazené

Dotahnéte Sroubeni

Vadné / chybéjici tésnéni

Vyménite / vlozte tésnéni

Kein / zu wenig
Wasser

Wasserzufuhr / Eckventile geschlossen

Wasserzufuhr / Eckventile 6ffnen

Anschlussschlauch abgeknickt

Schlauch ersetzen und ohne Knick neu anschlieen

Filter-Sieb-Dichtung in den Schlauchan-
schllissen des Kalt- und / oder Warmwas-
seranschlusses an der Box verschmutzt

Filter-Sieb-Dichtung reinigen oder austauschen

Strahlregler in der Geschirrbrause
verschmutzt / verkalkt

Strahlregler austauschen

Konfiguration nicht durchgefiihrt

Konfiguration gem. Anleitung durchfiihren

Stérung im System

Kontaktieren Sie den Kundenservice

Zadna / pfilis malo
vody

Pfivod vody / rohové ventily zaviené

Otevfete pfivod vody / rohové ventily

Zalomend pfipojovaci hadice

Hadici vymérite a novou pfipojte bez zalomeni

Tésnéni filtru / sitka v hadicovych
pripojkach pfipojeni studené a / nebo teplé
vody na boxu je znecisténé

Vycistéte nebo vyménte tésnéni / sitka filtru

Regulator proudu vody ve sprice na nddobf
je znecistény / zaneseny vodnim kamenem

Vyméiite regulator proudu vody

Neprovedend konfigurace

Provedte konfiguraci podle ndvodu

Porucha v systému

Obratte se na zakaznicky servis

Lange Reaktionszeit
nach Eingabe am DOT

Stérung durch andere starke
Bluetooth-Signale

Versuchen sie die Bluetooth-Signale anderer Gerdte
zu reduzieren

Starke Abschirmung durch eine Edelstahl-
Spule zwischen DOT und Box

Positionieren Sie den DOT an einer anderen Stelle

Dlouha doba odezvy
po zadani na DOT

Ruseni jinymi silnymi signaly Bluetooth

Zkuste omezit signaly Bluetooth z jinych zafizeni

Silné stinéni prostfednictvim nerezového
dfezu mezi DOT a boxem

Umistéte DOT na jiné misto

Die Armatur reagiert
nicht auf die Eingabe
am DOT

DOT und Box nicht verbunden

Fuihren Sie den Kopplungsprozess gem. der Anleitung durch

Stromzufuhr zur Box unterbrochen

Uberpriifen Sie die Stromversorgung der Box;
Anschlussstecker an der Box vollstéandig einstecken

Baterie nereaguje na
vstup na DOT

DOT a box nejsou propojeny

Provedte sparovéni podle navodu

Preruseny pfivod proudu do boxu

Zkontrolujte napajeni boxu, Uplné zasurte pfipojovaci
konektor do boxu

Zatizeni DOT neni dostate¢né nabité

Nabijte DOT

DOT nicht ausreichend geladen

DOT laden

Pulsierender
Wasserstrahl

Konfiguration nicht durchgefiihrt

Konfiguration gem. Anleitung durchfiihren

Druckschwankung in der
Wasserversorgung

Wasserversorgungsanlage auf deutliche Druckschwankun-
gen hin tberprifen

Pulzujici vodni
paprsek

Neprovedend konfigurace

Provedte konfiguraci podle navodu

Kolisani tlaku v pfivodu vody

Zkontrolujte, zda ve vodovodnim systému nedochazi k
vyraznému kolisani tlaku

Prilis malo vody

Viz chybovy bod,Zadn4 / pfilis malo vody”

Zu wenig Wasser

Siehe Fehlerpunkt,Kein / zu wenig Wasser”

Wasserfluss startet
selbststandig,
Fehlfunktionen bei
der Bedienung

Starke Verschmutzung auf dem DOT

Reinigen Sie den DOT gem. Anleitung

GrofBe Mengen Wasser auf dem Bedienfeld
des DOT’s

Wasser entfernen / DOT abtrocknen

Tok vody se spousti
sam od sebe, poruchy
pfi provozu

Silné znecisténi DOT

Vycistéte DOT podle ndvodu

Velké mnozstvi vody na ovladacim
panelu DOT

Odstrarite vodu / osuste DOT

DOT reagiert nicht /
LED-Ring leuchtet
nicht bei der
Bedienung

DOT ausgeschaltet

DOT durch AnschlieBen an das Ladegerat einschalten

DOT nicht ausreichend geladen

DOT an das Ladegerat anschlieen und laden, bis der
LED-Ring dauerhaft griin leuchtet

DOT nereaguje /
krouzek LED se
béhem provozu
nerozsviti

Vypnuté zafizeni DOT

Zapnéte zafizeni DOT pripojenim k nabijecce

Zaftizeni DOT neni dostate¢né nabité

Pripojte zafizeni DOT k nabijecce a nabijejte,
dokud se krouzek LED nerozsviti zelené

Wasserfluss stoppt
nicht

Kommunikation zwischen DOT
und Box gestort

DOT anders positionieren; Box fiir 10 Sekunden von der
Stromversorgung trennen und neu mit dem DOT verbinden

DOT nicht ausreichend geladen

DOT laden; Box kurz von der Stromversorgung trennen, um
den Wasserfluss zu stoppen

Fehler tritt wiederholt auf, Storung der Box

Kontaktieren Sie den Kundenservice

Viel Wasser auf dem Sensorfeld des DOT’s

Wasser entfernen / DOT abtrocknen

Priitok vody se

Porucha komunikace mezi DOT a boxem

Zmeénite polohu DOT, odpojte box na 10 sekund od
napajeni a znovu jej pfipojte k DOT

Zatizeni DOT neni dostate¢né nabité

Nabijte DOT, kratce odpojte box od napajeni,
aby se zastavil pritok vody

Reaktionszeit bei
Durchflussénderung

Kein Fehler: Die Ventile mussen in die neue Stellung fahren, um den Durchfluss zu andern.

nezastavi Chvb Kytui K .
yba se vyskytuje opakovane, Obratte se na zakaznicky servis
porucha boxu
Mnoho vody na senzorovém poli DOT Odstrarite vodu / osuste DOT
Doba odezvy pfi

zméné pratoku

Nejedna se o chybu: Pro zménu pratoku se musi ventily pfesunout do nové polohy.

Es dauert, bis warmes
Wasser zur Verfu-
gung steht, trotz rot
leuchtendem
LED-Ring am DOT

Kein Fehler: Die Box hat keine Wassererwarmung. Warmes Wasser kann erst aus der Armatur kommen,
wenn dies durch das Wasserversorgungssystem geliefert wird. Der LED-Ring zeigt lediglich an,
dass warmes Wasser gewahlt wurde.

Chvili trva, nez je k
dispozici tepld voda,
prestoze se rozsviti
cerveny krouzek LED
na DOT

Nejedna se o chybu: Box nema ohiev vody. Tepla voda miize z baterie vytékat teprve tehdy,
kdyz je dodavana vodovodnim systémem. KrouZek LED indikuje pouze vybér teplé vody.




Fejlafhjzelpning

Fejl

Arsag

Fejlafhjeelpning

& Subsanacion de fallos

Fallos

Causa

Subsanacion de fallos

Tilslutning uteet

Skrueforbindelse ikke spaendt nok

Spaend skrueforbindelsen

Pakning defekt / mangler

Udskift / ileeg pakning

Intet / for lidt vand

Vandetilfersel / hjerneventil lukket

Abn vandtilfersel / hjgrneventil

Conexién no estanca

La unién roscada no se ha apretado lo
suficiente

Apretar la unién roscada

Junta defectuosa / ausente

Sustituir / poner la junta

Tilslutningsslangen knaekket

Udskift slangen, og gentilslut uden knaek

Filter-si-pakning i slangetilslutninger
pa koldt- og varmtvandtilslutningen
pa boksen forurenet

Renger eller udskift filter-si-pakning

Straleregulering i porcelaensbruseren
forurenet / tilkalket

Udskift straleregulatoren

Konfiguration ikke gennemfart

Udfer konfigurationen iht vejledning

Fejli systemet

Kontakt kundeservice

Lang reaktionstid
efter indtastning ved
DOT

Fejl pga. andre staerke Bluetooth-signaler

Prov at reducerer signalerne fra andre Bluetooth-enheder

Steerkt skaermning fra en kekkenvask af
rustfrit stal mellem DOT og boks

Positioner DOT et andet sted

No hay agua / agua
insuficiente

Suministro de agua / valvulas de esquina
cerrado/ as

Abrir el suministro de agua / vélvulas de esquina

Tubo flexible de conexién doblado

Sustituir el tubo de conexién y volver a conectarlo
sin dobladuras

El junta del filtro-tamiz de las conexiones
de tubo flexible de la conexion de agua
fria 0 agua tibia del Box esta sucia

Limpiar o sustituir la junta del filtro-tamiz

Regulador de chorro del grifo ducha
para la vajilla

Sustituir el regulador de chorro

Configuracion no ejecutada

Ejecutar la configuracion segun el manual

Averia en el sistema

Contactar con la Asistencia al cliente

Armaturen reagerer
ikke pa indtastning
pa DOT

DOY og boks ikke forbundet

Udfer koblingsprocessen iht. vejledning fra

Stremtilfersel til boksen afbrudt

Kontrollér boksens stremforsyning,
seet tilslutningsstikket helt ind pa boksen

Tiempo de reaccion
prolongado tras entrada
en el DOT

Averia por otras sefiales potentes
de Bluetooth

Intente reducir las sefiales de Bluetooth de otros dispositivos

Potente apantallado mediante una bobina
de acero inoxidable entre DOT y Box

Coloque el DOT en otro lugar

DOT ikke tilstraekkeligt opladet

Oplad DOT

Pulserende vandstrale

Konfiguration ikke gennemfart

Udfer konfigurationen iht vejledning

Tryksvingninger i vandforsyningen

Kontrollér vandforsyningssystemet for
tydelige tryksvingninger

La griferia no reacciona
ala entrada en el DOT

DOT y Box no conectados

Ejecute el proceso de acoplamiento segtin el manual

Suministro de corriente al Box
interrumpido

Compruebe el suministro de corriente del Box; conecte
completamente la clavija de conexion al Box

EI DOT no tiene carga suficiente

Cargar el DOT

For lidt vand

Se fejlpunktet "Intet / for lidt vand"

Vandstremmen
starter selvsteendigt,
fejlfunktioner ved
betjening

Steerk forurening pa DOT

Renger DOT iht. vejledning

Store maengder vand pa DOT
betjeningspanelet

Fjern vandet / ter DOT af

Chorro de agua pulsétil

Configuracién no ejecutada

Ejecutar la configuraciéon segtn el manual

Oscilacion de la presion en el suministro
de agua

Comprobar si la instalacion de suministro de agua sufre
oscilaciones de presién importantes

Agua insuficiente

Véase el fallo «No hay agua / agua insuficiente»

DOT reagerer ikke /
LED-ting lyser ikke
ved betjening

DOT frakoblet

Tilkobl DOT ved at tilslutte det til opladeren

DOT ikke tilstraekkeligt opladet

Tilslut DOT til opladeren, og oplad til LED-ringen
lyser konstant grent

El flujo de agua se inicia
automaticamente,
anomalias en el manejo

Suciedad importante en el DOT

Limpie el DOT segun el manual

Grandes cantidades de agua en el panel
de mando del DOT

Sacar el agua / secar el DOT

Vandstremmen
stopper ikke

Fejl i kommunikationen mellem DOT
og boks

Placér DOT pa en anden made; afbryd boksen stremforsyning
i 10 sekunder, og genforbind med DOT

DOT ikke tilstraekkeligt opladet

Oplad DOT; Afbryd boksens stremforsyning i kort tid
for at stoppe vandstrammen

EI DOT no reacciona/ el
anillo LED no se ilumina
durante el manejo

DOT apagado

Encender el DOT conectandolo al cargador

EI DOT no tiene carga suficiente

Conectar el DOT al cargador y cargarlo hasta que el anillo
LED esté encendido de color verde de forma permanente

Fejlen opstar gentagne gange,
fejl ved boksen

Kontakt kundeservcie

Store maengder vand pa DOT-sensorfeltet

Fjern vandet / ter DOT af

Reaktionstid ved
stremaendring

Ingen fejl: Ventilerne skal kere i den nye position for at eendre gennemstrgmning.

Det tager lidt tid til
der star varmt vand
til radighed, til trods
for at LED-ringen pa
DOT lyser redt

Ingen fejl: Boksen har ingen vandopvarmning. Varmt vand kan ferst traenge ud af armaturen,
hvid det leveres af vandforsyningssystemet. LED-ringen viser kun at der er valgt varmt vand.

El flujo de agua no
se detiene

Comunicacién entre el DOT y el Box
averiada

Colocar el DOT en otro lugar; desconectar el Box durante
10 segundos del suministro de corriente y volver a
conectarlo con el DOT

EI DOT no tiene carga suficiente

Cargar el DOT; desconectar el Box brevemente del
suministro de corriente para detener el flujo de agua

El fallo aparece reiteradamente;
averia del Box

Contactar con la Asistencia al cliente

Mucha agua en el campo de
sensores del DOT

Sacar el agua / secar el DOT

Tiempo de reaccion al
modificar el caudal

Ningun fallo: las valvulas deben desplazarse a la nueva posicién para modificar el caudal.

Se requiere un tiempo
hasta que fluye agua
tibia a pesar de que el
anillo LED del DOT esté
encendido en rojo

Ningun fallo: el Box no tiene calentamiento de agua. La griferia suministra agua tibia después de recibirla
del sistema de suministro de agua. El anillo LED indica Unicamente que se ha elegido agua tibia.




Elimination des dysfonctionnements

Dysfonction-
nements

Cause

Elimination des dysfonctionnements

Troubleshooting

Error

Cause

Troubleshooting

Raccord non étanche

Raccord a vis mal serré

Resserrer le raccord a vis

Joint défectueux / manquant

Remplacer / mettre en place le joint

Connection not tight

Screw fitting not tightened enough

Tighten screw fitting

Seal defective / missing

Replace / insert seal

Pas d'eau / quantité
d'eau insuffisante

Alimentation / robinets d'‘équerre fermés

Ouvrir I'alimentation / les robinets d'équerre

Tuyau de raccordement plié

Remplacer le tuyau et le raccorder sans le plier

Joint du tamis filtrant dans les raccords
de tuyau de l'eau froide et / ou I'eau
chaude sur la box encrassé

Nettoyer ou remplacer le tamis filtrant

Régulateur de jet dans la douchette
vaisselle encrassé / entartré

Remplacer le régulateur de jet

Configuration non effectuée

Effectuer la configuration conformément aux instructions

Défaillance dans le systéeme

Contactez le service aprés-vente

No / too little water

Water supply / corner valves closed

Water supply / corner valves open

Connection hose bent

Replace hose and reconnect without a bend

Filter-screen seal in the hose connections
of the cold and / or hot water connection
on the box soiled

Clean or replace the filter-screen seal

Jet controller in the dish rinser soiled /
blocked with limescale

Replace the jet controller

Configuration not carried out

Carry out configuration according to instructions

Faultin the system

Contact customer service

Temps de réponse long
apres la saisie sur le DOT

Perturbation par d’autres signaux
Bluetooth forts

Essayez de réduire les signaux Bluetooth des autres
appareils

Blindage par I'évier en inox entre
le DOT et la box

Positionnez le DOT a un autre endroit

Long response time
after input on the DOT

Disruption due to other strong
Bluetooth signals

Try to reduce the Bluetooth signals of other devices

Strong shielding due to a stainless steel
sink between the DOT and box

Position the DOT in a different place

Le robinet ne réagit pas a
la saisie sur le DOT

DOT et box non couplés

Procédez au couplage conformément aux instructions

Alimentation électrique de la box coupée

Controélez I'alimentation électrique de la box : brancher
complétement la fiche de raccordement sur la box

DOT pas suffisamment chargé

Charger le DOT

The fitting is not
responding to the input
on the DOT

DOT and box not connected

Perform the coupling process according to the instructions

Power supply to the box interrupted

Check the power supply to the box;
fully insert the connection plug on the box

DOT not sufficiently charged

Charge the DOT

Jet d’eau saccadé

Configuration non effectuée

Effectuer la configuration conformément aux instructions

Variation de pression dans I'alimentation
del'eau

0 i variati i
Controler s'il y a des variations de pression notables dans
I'installation d'alimentation d'eau

Quantité d’eau insuffisante

Voir le point d’erreur « Pas d’eau / quantité
d'eau insuffisante »

Pulsating water jet

Configuration not carried out

Carry out configuration according to instructions

Pressure fluctuation in the water supply

Check the water supply system for significant pressure
fluctuations

Not enough water

See error point “No / too little water”

L'eau commence a couler
automatiquement,
dysfonctionnements lors
de lacommande

Fort encrassement sur le DOT

Nettoyez le DOT conformément aux instructions

Grande quantité d'eau sur le panneau
de commande du DOT

Eliminer l'eau / sécher le DOT

Water flow starts
automatically,
malfunctions in
operation

Heavy soiling on the DOT

Clean the DOT according to the instructions

Large amounts of water on the DOT'’s
control panel

Remove water / dry the DOT

Le DOT ne réagit pas /
I'anneau a LED ne
s'allume pas lors de la
commande

DOT arrété

Mettre en marche le DOT en le raccordant au chargeur

DOT pas suffisamment chargé

Raccorder le DOT au chargeur et le charger jusqu’a ce que
I'anneau a LED s'allume en vert en continu

DOT does not respond /
LED ring does not light
up during operation

DOT switched off

Switch on the DOT by connecting to the charger

DOT not sufficiently charged

Connect the DOT to the charger and charge until the LED
ring lights up green continuously

L'eau ne s'arréte pas de
couler

Communication entre le DOT et la box
perturbée

Positionner autrement le DOT ; débrancher la box pendant
10 secondes et la coupler a nouveau avec le DOT

DOT pas suffisamment chargé

Charger le DOT ; débrancher briévement la box afin de
couper l'eau

Lerreur se répete, défaillance de la box

Contactez le service aprés-vente

Water flow does not
stop

Communication between DOT
and box faulty

Put the DOT in a different position; disconnect the box from
the power supply for 10 minutes and reconnect with the DOT

DOT not sufficiently charged

Charge the DOT; disconnect the box from the power supply
briefly to stop the water flow

Error repeatedly occurs, box malfunction

Contact customer service

Lots of water on the DOT's sensor field

Remove water / dry the DOT

Grande quantité d'eau sur le panneau du
capteur du DOT

Eliminer l'eau / sécher le DOT

Response time during
flow change

No error: the valves must move into the new position to change the flow.

Temps de réponse lors
de la modification du
débit

Pas d'erreur : les vannes doivent étre repositionnées pour modifier le débit.

L'eau chaude met du
temps a couler, malgré
'anneau a LED allumé
en rouge sur le DOT

Pas d'erreur : la box n'a pas de fonction de chauffage de l'eau. Leau chaude ne peut couler du robinet
que lorsque celle-ci provient du systéme d‘alimentation en eau. Lanneau a LED indique seulement
que l'eau chaude a été sélectionnée.

It takes some time
before hot water is
available, even though
the LED ring on the
DOT is illuminated red

No error: the box has no water heating function. Hot water can only come out of the fitting when it is
supplied by the water supply system. The LED ring only shows that hot water has been selected.




Uklanjanje gresaka

Greska

Uzrok

Uklanjanje gresaka

@D Hibaelharitas

Hiba

ok

Hibaelharitas

Prikljucak propusta

Vij¢ani spoj nije dovoljno zategnut

Zategnite vij¢ani spoj

Brtva neispravna / nedostaje

Brtvu zamijenite / umetnite

Nema / premalo vode

Dovod vode / kutni ventili zatvoreni

Otvorite dovod vode / kutne ventile

A csatlakozo
tomitetlen

A csavarkéotés nincs elég szorosan
meghuzva

Hulzza meg a csavarkotést

A tomités meghibasodott / hianyzik

Cserélje ki / helyezze be a tomitést

Priklju¢no crijevo je savijeno

Zamijenite crijevo i spojite ga bez savijanja

Brtva filtera sita u priklju¢cima crijeva za
hladnu i /ili toplu vodu na kutiji je prljava

Ocistite ili zamijenite brtvu filtera sita

Perlator u tusu za posude zaprljan /
kalcificiran

Perlator zamijeniti

Konfiguracija nije provedena

Provedite konfiguraciju prema uputama

Smetnja u sustavu

Kontaktirajte servisnu sluzbu za korisnike

Dugo vrijeme odziva
nakon unosa u DOT

Smetnje drugih snaznih Bluetooth signala

Pokusajte smanjiti Bluetooth signale s drugih uredaja

Snazna zastita koju pruza sudoper od
nehrdajuceg celika izmedu DOT-a i kutije

Postavite DOT na neko drugo mjesto

Nincs viz / tal kevés
aviz

Vizellatés / sarokszelepek zérva

Nyissa ki a vizellatast / sarokszelepeket

A csatlakozétomlé meghajlott

Cserélje ki a tomlét és megtorés nélkil csatlakoztassa Ujra

A hideg- és / vagy melegviz csatlakozé
témlbcsatlakozoiban 1évé szlir6betét
tomités a dobozndl elszennyezédott

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a sz(ir6betét tomitést

Az edényzuhany sugérszabélyozd
elszennyez6dott / vizkéves

Cserélje ki a sugarszabalyozot

A konfigurélas nem tortént meg

Az Utmutato szerint végezzen konfiguralast

Hiba a rendszerben

Vegye fel a kapcsolatot az tigyfélszolgalattal

Armatura ne reagira
na unos na DOT-u

DOT i kutija nisu povezani

Provedite proces uparivanja prema uputama

Dovod struje u kutiju prekinut

Provjerite napajanje kutije; umetnite prikljucni
utikac¢ do kraja u kutiju

Hosszu reakcioidd a
DOT-on valé bevitel
utan

Més erés Bluetooth-jelek miatti zavar

Prébaélja meg csokkenteni a tobbi készilék Bluetooth-jelét

Erés arnyékolas a DOT és a doboz kdzotti
rozsdamentes acél mosogatd miatt

Helyezze a DOT-ot masik helyre

DOT nije dovoljno napunjen

Napunite DOT

Pulsirajuci mlaz vode

Konfiguracija nije provedena

Provedite konfiguraciju prema uputama

Fluktuacija tlaka u opskrbi vodom

Provjerite postoje li u sustavu vodoopskrbe znacajne
fluktuacije tlaka

A csaptelep nem
reagal a DOT-on vald
bevitelre

A DQT és a doboz nincs 6sszekdtve

Végezze el az 6sszekapcsolast az itmutato szerint

Megszakadt a doboz dramellatasa

Ellendrizze a doboz dramellatasat; a csatlakozdédugot
teljesen dugja be a dobozba

A DOT nincs megfelel6en feltoltve

Toltse fel a DOT-ot

Premalo vode

Pogledajte tocku pogreske "Nema / premalo vode"

Tok vode pocinje
samostalno, pogresne
funkcije tijekom rada

Jaka zaprljanost na DOT-u

Ocistite DOT prema uputama

Velike koli¢ine vode na DOT
upravljackoj ploci

Uklonite vodu / osusite DOT

Pulzalé vizsugar

A konfiguralas nem tortént meg

Az Utmutatoé szerint végezzen konfiguralast

Nyomaésingadozas a vizellatasban

Ellendrizze a vizellato rendszert a jelentés
nyomasingadozasok szempontjabol

Tul kevés viz

Lasd a,Nincs viz / tul kevés a viz* hibapontot

DOT ne reagira / LED
prsten ne svijetli
tijekom rada

DOT je iskljucen

Ukljucite DOT priklju¢ivanjem na punjac

A vizfolyas magétol
indul, miikodési hiba
a kezelésnél

Erds szennyezédés a DOT-on

Tisztitsa meg a DOT-ot az Utmutaté szerint

Nagy mennyiségl viz a DOT kezelépanelén

Tavolitsa el a vizet / széritsa meg a DOT-ot

DOT nije dovoljno napunjen

Prikljucite DOT na punjac i punite dok LED prsten ne
zasvijetli trajno zeleno

Tok vode se ne
zaustavlja

Komunikacija izmedu DOT-a i kutije
poremecena

Drugacije pozicionirajte DOT; Odvojite kutiju od napajanja
strujom na 10 sekundi i ponovno je spojite na DOT

A DOT nem reagal /
a LED-gytr(ia
kezelésnél nem vilagit

DOT kikapcsolva

Kapcsolja be a DOT-ot a téltékésziilékre csatlakoztatassal

A DOT nincs megfeleléen feltoltve

Csatlakoztassa a DOT-ot a toltékésztilékre és toltse addig, mig
a LED-gy(ird folyamatosan zélden nem vilagit

DOT nije dovoljno napunjen

Napunite DOT; nakratko odvojite kutiju iz napajanja
strujom kako biste zaustavili tok vode

Greska se ponavlja, neispravnost kutije

Kontaktirajte servisnu sluzbu za korisnike

Puno vode na senzorskom polju DOT-a

Uklonite vodu / osusite DOT

Vrijeme odziva na
promjenu protoka

Nema greske: ventili se moraju pomaknuti u novi polozaj da bi promijenili protok.

Potrebno je neko
vrijeme dok topla
voda ne bude
dostupna, unato¢
crvenom LED prstenu
na DOT-u

Nema greske: kutija nema grijanje vode. Topla voda ne moze izaci iz armature dok se ne dopremi
iz vodoopskrbnog sustava. LED prsten samo pokazuje da je odabrana topla voda.

A vizfolyas nem éll le

Hiba a DOT és doboz kozotti
kommunikécioban

Helyezze el masképp a DOT-ot; a dobozt 10 méasodpercre
vélassza le az daramellatasrol és Ujbol kapcsolja 6ssze
a DOT-tal

A DOT nincs megfeleléen feltoltve

Toltse fel a DOT-ot; rovid id6re valassza le a dobozt az
aramellatasrol, hogy megallitsa a vizfolyast

A hiba ismét eléfordul, a doboz
meghibasodott

Vegye fel a kapcsolatot az ligyfélszolgalattal

Sok viz a DOT érzékel6mezdjén

Tavolitsa el a vizet / széritsa meg a DOT-ot

Reakcioid6 az
atfolyas véltozasnal

Nem hiba: Az atfolyas megvaltoztatasahoz a szelepeknek az Uj helyzetbe kell mozdulniuk.

A DOT-on |évé piros
LED-gy(ird ellenére
eltart egy ideig,
amig meleg viz all
rendelkezésre

Nem hiba: A dobozban nincs vizmelegités. A vizcsapbdl csak akkor johet meleg viz, ha a vizellatod
rendszer azt biztositja. A LED-gyri csupdn azt jelzi, hogy a meleg viz lett kivalasztva.




@ Eliminazione guasti

Errore

Causa

Eliminazione guasti

@D Storingen verhelpen

Storing

Oorzaak

Storingen verhelpen

Collegamento non
atenuta stagna

Raccordo a vite non serrato a sufficienza

Stringere il raccordo a vite

Guarnizione difettosa / mancante

Sostituire / inserire la guarnizione

Acqua assente /
insufficiente

Alimentazione acqua / valvole
angolari chiuse

Aprire I'alimentazione acqua / le valvole angolari

Aansluiting lek

Schroefverbinding niet vast genoeg
aangedraaid

Schroefverbinding vastdraaien

Afdichting defect / ontbreekt

Afdichting vervangen / plaatsen

Flessibile di collegamento piegato

Sostituire il flessibile e ricollegarlo senza piegarlo

Guarnizione filtro-vaglio nei raccordi dei
tubi flessibili del collegamento dell'acqua
fredda e / o calda su Box sporca

Pulire o sostituire la guarnizione del filtro

Regolatore di getto nel doccione per
stoviglie sporco / calcificato

Sostituire il regolatore di getto

Configurazione non eseguita

Eseguire la configurazione secondo le istruzioni

Anomalia nel sistema

Contattare il servizio clienti

Geen/ te weinig water

Watertoevoer / hoekstopkraan gesloten

Watertoevoer / hoekstopkraan openen

Aansluitslang geknikt

Slang vervangen en zonder knik opnieuw aansluiten

Filter-zeef-afdichting in de
slangaansluitingen van de koud- en / of
warmwateraansluiting aan de box vuil

Filter-zeef-afdichting reinigen of vervangen

Straalregelaar in de serviessproeier
vuil / verkalkt

Straalregelaar vervangen

Configuratie niet uitgevoerd

Configuratie volgens de handleiding uitvoeren

Storing in het systeem

Neem contact op met de klantenservice

Lungo tempo di reazione
dopo l'inserimento su
DOT

Interferenza da altri forti segnali Bluetooth

Provare a ridurre i segnali Bluetooth di altri dispositivi

Forte schermatura grazie a un lavello in
acciaio inox tra DOT e Box

Posizionare il DOT in un'altra posizione

La valvola non risponde
all'immissione sul DOT

DOT e Box non collegati

Eseguire la procedura di collegamento secondo le istruzioni

Lange reactietijd na
invoer op de DOT

Storing door andere sterke
Bluetooth-signalen

Probeer de Bluetooth-signalen van andere
apparaten te verminderen

Sterke afscherming door een roestvrij
stalen spoelbak tussen DOT en Box

Plaats de DOT op een andere plek

Alimentazione elettrica al Box interrotta

Controllare I'alimentazione al Box; inserire completamente

la spina di collegamento sul Box

DOT non sufficientemente carico

Caricare il DOT

Getto d'acqua pulsante

Configurazione non eseguita

Eseguire la configurazione secondo le istruzioni

De kraan reageert niet
op de invoer op de DOT

DOT en Box niet verbonden

Voer het koppelingsproces volgens de handleiding uit

Stroomtoevoer naar de Box onderbroken

Controleer de stroomvoorziening van de Box;
steek de aansluitstekker op de Box er volledig in

DOT niet voldoende geladen

DOT opladen

Fluttuazione di pressione
nell'alimentazione idrica

Controllare che I'impianto di alimentazione idrica presenta

significative fluttuazioni di pressione

Acqua insufficiente

Vedere voce di errore "Acqua assente / insufficiente”

Il flusso d'acqua si avvia
automaticamente,
malfunzionamenti
durante il comando

Sporco eccessivo sul DOT

Pulire il DOT secondo le istruzioni

Pulserende waterstraal

Configuratie niet uitgevoerd

Configuratie volgens de handleiding uitvoeren

Drukschommeling in de
watervoorziening

Controleer het watervoorzieningssysteem op
duidelijke drukschommelingen

Te weinig water

Zie storing “Geen / te weinig water”

Grandi quantita di acqua sul pannello
di controllo del DOT

Rimuovere I'acqua / asciugare il DOT

I DOT non reagisce /
I'anello LED non si
accende durante il
comando

DOT spento

Accendere il DOT collegandolo al caricabatterie

Waterstroom start
zelfstandig, storing bij de
bediening

Sterke vervuiling op de DOT

Reinig de DOT volgens de handleiding

Grote hoeveelheden water op het
bedieningspaneel van de DOT

Water verwijderen / DOT afdrogen

DOT non sufficientemente carico

Collegare il DOT al caricabatterie e caricare fino a
quando I'anello LED diventa verde fisso

I flusso d'acqua non si
arresta

Comunicazione tra DOT e Box disturbata

Posizionare il DOT in modo diverso; scollegare il Box
dall'alimentazione per 10 secondi e ricollegarlo al DOT

DOT reageert niet / led-
ring brandt niet tijdens
de bediening

DOT uitgeschakeld

DOT inschakelen door aansluiting op het laadapparaat

DOT niet voldoende geladen

DOT op het laadapparaat aansluiten en opladen,
totdat de led-ring permanent groen brandt

DOT non sufficientemente carico

Caricare IL DOT; scollegare brevemente il Box
dall'alimentazione per arrestare il flusso dell'acqua

Se l'errore si ripete, & presente un
guasto sul Box

Contattare il servizio clienti

Troppa acqua sul campo del
sensore del DOT

Rimuovere l'acqua / asciugare il DOT

Tempo di reazione alla
variazione del flusso

Nessun errore: le valvole devono spostarsi nella nuova posizione per modificare il flusso.

Waterstroom stopt niet

Communicatie tussen DOT en Box
verstoord

Plaats de DOT ergens anders; koppel de Box gedurende
10 seconden los van de stroomvoorziening en verbind
deze opnieuw met de DOT

DOT niet voldoende geladen

DOT laden; koppel de Box kortstondig los van de
stroomvoorziening, om de waterstroom te stoppen

Storing treed in herhaling,
storing van de Box

Neem contact op met de klantenservice

Veel water op het sensorveld van de DOT

Water verwijderen / DOT afdrogen

E necessario del tempo
prima che 'acqua

calda sia disponibile,
nonostante I'anello LED
rosso acceso sul DOT

Nessun errore: il Box non é dotato di riscaldamento dell'acqua. L'acqua calda puo uscire
dal rubinetto solo quando viene fornita dal sistema di approvvigionamento idrico.
L'anello LED indica solo che & stata selezionata I'acqua calda.

Reactietijd bij
doorstroming

Geen storing: de ventielen moeten naar de nieuwe positie bewegen om de doorstroming te wijzigen.

Het duurt even

voordat er warm water
beschikbaar is, ondanks
rood brandende led-
ring op de DOT

Geen storing: de Box heeft geen verwarmd water. Warm water kan pas uit de kraan komen,
wanneer het door het watervoorzieningssysteem wordt geleverd. De led-ring geeft alleen aan,
dat warm water werd gekozen.




Usuniecie btedu

Blad

Przyczyna

Usuniecie btedu

Remedierea defectiunilor

Eroare

Cauza

Remedierea defectiunilor

Podtaczenie nieszczelne

Potaczenie skrecane nie dokrecone

Dokreci¢ potaczenie skrecane

Uszkodzenie / brak uszczelki

Wymieni¢ / zatozy¢ uszczelke

Racord neetans

Imbinarea filetats nu este suficient stransa

Strangeti imbinarea filetata

Garnitura de etansare defectd / lipseste

Inlocuiti / introduceti garnitura de etansare

Brak / za mato wody

Doptyw wody / zawory katowe zamknigte

Otworzy¢ doptyw wody / zawory katowe

Zgiety waz podtaczeniowy

Wymieni¢ waz i ponownie podtaczy¢ bez zagiec

Filtr-sitko-uszczelka w podtaczeniach
wezy przytacza wody zimnej i / lub cieptej
przy skrzynce zabrudzone

Wyczysci¢ lub wymienic filtr-sitko-uszczelke

Regulator strumienia w stuchawce
zabrudzony / zakamieniony

Wymienic regulator strumienia

Nie przeprowadzono konfiguracji

Przeprowadzi¢ konfiguracje zgodnie z instrukcjg

Zaktécenie w systemie

Skontaktowac sie z serwisem

Dtugi czas reakcji po
wpisie w DOT

Zaktdcenie przez inne silne
sygnaty Bluetooth

Sprébowac zredukowac sygnaty Bluetooth innych urzadzen

Lipsa apa / prea putina
apa

Alimentare cu apa / ventile de colt inchise

Alimentare cu apa / deschideti ventilele de colt

Furtun de racordare indoit

Tnlocuiti furtunul si racordati din nou fara indoire

Garnitura de etansare cu sita si filtru
din racordurile de furtun ale racordului
de apa rece si / sau apa caldd de la cutie

este murdard

Curatati sau inlocuiti garnitura de etansare cu sita si filtru

Regulatorul de jet din dusul pentru vesela
este murdar / colmatat cu calcar

Inlocuiti regulatorul de jet

Configurarea nu a fost realizata

Realizati configurarea conform instructiunilor

Defectiune in sistem

Contactati serviciul pentru clienti

Silne ekranowanie przez zlewozmywak ze
stali nierdzewnej miedzy DOT i skrzynka

Umiesci¢ DOT w innym miejscu

Armatura nie reaguje na
wpisy w DOT

Brak potaczenia miedzy DOT i skrzynka

Przeprowadzi¢ proces faczenia wg instrukgji

Zasilanie elektryczne skrzynki przerwane

Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne skrzynki;
catkowicie wpia¢ wtyczke przy skrzynce

Timp lung de reactie
dupad introducerea la
DOT

Defectiune prin intermediul altor semnale
Bluetooth puternice

Tncercati sa reduceti semnalele Bluetooth ale altor aparate

Ecranare puternicd prin intermediul
unei chiuvete din otel inoxidabil intre
DOT si cutie

Pozitionati DOT intr-un alt loc

DOT niewystarczajaco natadowany

Natadowac DOT

Pulsujacy strumier wody

Nie przeprowadzono konfiguracji

Przeprowadzi¢ konfiguracje zgodnie z instrukcjg

Wabhania ci$nienia zasilania wody

Sprawdzi¢ instalacje wodng pod katem
znacznych wahan cisnienia

Bateria nu reactioneaza
laintroducerea la DOT

DOT si cutie neconectate

Realizati procesul de cuplare conform instructiunilor

Alimentarea cu energie electrica
spre cutie intrerupta

Verificati alimentarea cu energie electrica a cutiei,
introduceti stecarul de conectare complet la cutie

DOT insuficient incarcat

Incércare DOT

Za mato wody

Patrz punkt,Brak / za mato wody”

Woda zaczyna lecie¢
samoczynnie, btedne
dziatanie przy obstudze

Znaczne zabrudzenia na DOT

Wyczysci¢ DOT zgodnie z instrukcja

Duze ilosci wody na polu obstugi DOT

Usunac¢ wode / wysuszy¢ DOT

Jet de apa pulsatoriu

Configurarea nu a fost realizatd

Realizati configurarea conform instructiunilor

Oscilatie de presiune in alimentarea
cu apa

Verificati instalatia de alimentare cu apa cu privire la
oscilatiile semnificative de presiune

Prea putina apa

Vezi punctul de eroare,Lipsd apd / prea putina apa”

DOT nie reaguje /
pierscien LED nie swieci
sie podczas obstugi

DOT wytaczony

Wigczy¢ DOT przez podtaczenie do tadowarki

DOT niewystarczajaco natadowany

Podtaczy¢ DOT do tadowarki i tadowac do czasu, az
pierscien LED bedzie Swiecit ciggle na zielono

Fluxul de apa
porneste automat,
disfunctionalitati in
timpul operdrii

Murdarire puternicd pe DOT

Curétati DOT conform instructiunilor

Cantitati mari de apa pe panoul de
operare al DOT

Indepértati apa / uscati DOT

Woda nie przestaje lecie¢

Zaktécona komunikacja miedzy
DOT i skrzynka

Umiesci¢ DOT w innym miejscu; odtaczyc¢ skrzynke od
zasilania na 10 sekund i ponownie potaczy¢ z DOT

DOT niewystarczajgco natadowany

Natadowac DOT; odfgczy¢ skrzynke od zasilania,
aby wylgczy¢ strumien wody

DOT nu reactioneaza /
inelul LED nu lumineaza
in timpul operarii

DOT deconectat

Porniti DOT prin racordarea la incércator

DOT insuficient incarcat

Racordati DOT la incarcétor si incarcati-l pana cand inelul
LED lumineaza continuu in culoarea verde

Bfad pojawia sie ponownie,
zaktocenie skrzynki

Skontaktowac sie z serwisem

Duze ilosci wody na polu czujnikéw DOT

Usunac¢ wode / wysuszy¢ DOT

Czas reakcji przy
zmianie przeptywu

Nie jest to btad: Zawory musza ustawic sie¢ w nowej pozycji, aby zmieni¢ przeptyw.

Koniecznos¢
oczekiwania na ciepty
wode mimo $wiecacego
sie czerwonego
pierécienia LED na DOT

Nie jest to btad: Skrzynka nie ma funkcji podgrzewania wody. Ciepta woda moze ptynac z armatury
dopiero wtedy, gdy naptynie z instalacji wodnej. Czerwony pierscien LED wskazuje jedynie,
ze wybrano ciepfa wode.

Fluxul de apa nu se
opreste

Comunicatie perturbatd intre DOT si cutie

Pozitionati DOT in alt mod; deconectati cutia timp de
10 secunde de la alimentarea cu energie electrica si
conectati-o din nou cu DOT

DOT insuficient incarcat

Incarcati DOT; deconectati cutia scurt de la alimentarea
cu energie electrica pentru a opri fluxul de apa

Eroarea apare in mod repetat,
defectiune a cutiei

Contactati serviciul pentru clienti

Apa multa pe campul senzorului DOT

Indepartati apa / uscati DOT

Timp de reactie in cazul
modificdrii debitului

Nicio eroare: ventilele trebuie sa se deplaseze in noua pozitie pentru modificarea debitului.

Dureaza pana cand
este disponibila apa
calda, in ciuda inelului
LED care lumineaza in
culoarea rosie la DOT

Nicio eroare: cutia nu are o incalzire a apei. Apa calda poate iesi din baterie abia atunci cand aceasta este
furnizata de sistemul de alimentare cu apa. Inelul LED indica pur si simplu ca a fost selectata apa calda.




YcTpaHeHue HencnpaBHOCTEN

GD Felavhjilpande

HeucnpaBHOCTb MpuunHa YcTpaHeHne Fel Orsak Felavhjalpande

CoepnHeHue Pe3b6a 3aTAHyTa HeJOCTaTOYHO TYro 3aTAHyTb pe3bly Skruvférband inte ordentligt atdraget Dra at skruvférbandet
Otat anslutning

HerepmeTnyHo

YnnotHUTenb AepeKTHbIV / OTCyTCTBYeT

3amMeHUTb / BCTaBUTb YNIOTHUTENb

Tatning defekt / saknas

Byt ut/ satt i tétningen

Het / cnuwkom mano
BOfbI

MepekpbiTa Nogaya BoAabl /
YrnoBble KnanaHbl

OTKpbITH nopady sofbl /yl’ﬂOBbIe KnanaHbl

M3nom coegnHUTENbHOrO WNaHra

3aMeHUTb LWaHT 1 NOACOeANHUTL ero 3aHOBO 6e3 13noma

3arpsi3HeH ynnoTHUTeNb GUILTPOBASTbHON
CeTKy B naTpy6bKax Ans nprcoeanHeHns
LuNaHra B MecTe BBOAA XONOAHOM 1 / vnu
ropsyen BoAbl Ha KOpPobke

OuUNCTUTL UIN 3aMEHUTDb YMIOTHUTENb
bunbTpOBaNbHOM CETKN

Aspatop B [lyLUEBOW nelike 3arpasHeH /
3abuncA n3BecTbio

3ameHnTb aspaTop

He BbINONHeHO KOHGUrypupoBaHue

BbinonHutb KOH¢|/|ryp|/|posaHV|e COrnacHO NHCTPYKUUn

Inget / for lite vatten

Vattentillforsel- / hérnventiler stangda

Oppna vattentillférsel- / hérnventilerna

Anslutningsslangen &r bojd

Byt ut slangen och ateranslut den korrekt

Filtersiktens tatning i slanganslutningarna
pa kyl- och / eller varmvattenanslutningen
pa boxen &r smutsig

Rengor eller byt filtersiktens tatning

Stralreglaget i blandaren nedsmutsat /
igenkalkat

Byt ut stralreglaget

Konfiguration ej genomférd

Utfor konfiguration enligt anvisningarna

Fel i systemet

Kontakta kundservice

Henonapka B cucreme

CeAsaTbca co Cﬂy>K60[7l no pa60Te C KNnueHTamun

[lonroe Bpema peakummn
noce BBOAA AaHHbIX
Ha DOT

Momexu 13-3a APYr1MX MOLHBIX CUTHANOB
Bluetooth

MonpoGyiiTe yMeHbLIMTb MOLIHOCTb CUTHAsIOB
Bluetooth ppyrux yctpoiicts

CUnbHOE 3KPaHNPOBaHYE 13-3a MOVKU
13 HEpPXKaBEIOLLEN CTaNN MeXAyY
DOT un kopobKoi

YctanoswuTe DOT B fipyrom mecte

Lang reaktionstid
efter inmatning pa
DOT

Storningar fran andra starka
Bluetooth-signaler

Forsok reducera Bluetooth-signalerna fran andra enheter

Kraftig avskarmning pa grund av rostfri
diskho mellan DOT och lada

Flytta DOT till en annan plats

Cmecutenb He
pearupyeT Ha BBOA,
[aHHbIX Ha DOT

DOT v kopobKa He coeanHeHbl

BbinonHute npouecc ConpAXXeHnA CornacHO NHCTPYKUUn

HeT nofauu Toka K Kopob6ke

MpoBepbTe Noaayy Toka K KOPOBKE; MOMHOCTbIO BCTaBbTe
COeANHUTENbHbIE LWTEKEPbI B KOPOOKY

Armaturen reagerar
inte pa inmatningen
vid DOT

DOT och boxen ej anslutna

Genomfor den automatiska kopplingsprocessen
enligt anvisningarna

Strommen till boxen avbruten

Kontrollera stromforsorjningen till boxen;
sétt in kontakten helt pa boxen

DOT ér inte tillrdckligt laddad

Ladda DOT

DOT 3apseH HeAOCTaTOYHO

3apaguts DOT

Crpysa BoAbl nynbcupyeT

He BbINOSHEHO KOHGUTypUpOBaHue

BbinonHutb KOHd)I/II'prpOBaHVIe COrnacHO NHCTPYKUUn

Mepenap AaBneHnA B cucteme
BOAOCHA0XeHMUsA

MpoBepwTb, HET NN B yCTaHOBKE BOJOCHAGKEHMs
CyLLeCTBEHHbIX KonebaHwii AaBneHus

Pulserande
vattenstrale

Konfiguration ej genomford

Utfér konfiguration enligt anvisningarna

Tryckvariationer i vattentillforseln

Kontrollera om det finns kraftiga tryckvariationer
i vattenforsorjningssystemet

For lite vatten

Se felpunkt "Inget / for lite vatten”

CnnWwKoOM Mano Bobl

CMm. own6Ky «HeT / cnnikom mMano Bofbl»

Boga HaunHaet
Teyb cama, cbou
npw ynpasneHuu
YCTPONCTBOM

CunbHoe 3arpasHeHvie Ha DOT

Ounctute DOT cornacHo UHCTPYKLMMN

MHoro Bofbl Ha naHenu ynpasnexnua DOT

Ypanutb Bogy / BbicywnTe DOT

Vattenflodet startar
automatiskt,
funktionsfel under
drift

Kraftig nedsmutsning pa DOT

Reng6r DOT enligt anvisningarna

Stora méangder vatten pa
kontrollpanelen till DOT

Ta bort vattnet / torka av DOT

DOT He pearupyet /
cBeToaunoaHoe
KOJbLIO He CBeTUTCA
npu ynpaeneHnu
YCTPONCTBOM

DOT BbikntoueH

Bkntountb DOT, ans 3T0ro NofcoeanHUTL ero
K 3apAfHOMY YCTPONCTBY

DOT reagerar inte /
LED-ringen tands inte
under drift

DOT franslagen

SIa pa DOT genom att ansluta den till laddaren

DOT ér inte tillrdackligt laddad

Anslut DOT till laddaren och ladda tills LED-ringen
lyser grént permanent

DOT 3apseH HeAOCTaTOYHO

MopkniounTb DOT K 3apAAHOMY YCTPOWCTBY U 3apAxaTb,
rokKa CBeTOAVOAHOE KOJbLIO He HaYHeT ropeTb 3e/leHbIM

Bopa He nepecTaeT Teub

C6o11 cBAazv mexay DOT 1 KopobKkoi

Pacnonoxutb DOT no-agpyromy; Ha 10 cekyHp
OTK/IOUMTb NOfauy 3NeKTPUYeCTBa OT KOPOOKM 1
3aHOBO COEAVHUTbL KOPObKy ¢ DOT

DOT 3apseH HeAOCTaTOYHO

3apagutb DOT; HeHapoNro OTKAUYUTL NoAavy
3NeKTPUYECTBa OT KOPOOKM, UTOObI BOAa NepecTana Teub

OwnbKa BO3HMKAET MOBTOPHO,
HencrnpaBHOCTb KOpO6KVI

CeAsaTbcA cO CJ'Iy)K6017I no pa60Te C KnneHTamun

Vattenflodet upphor
inte

Kommunikationsfel mellan DOT och box

Flytta DOT; koppla boxen frén strommen i 10 sekunder
och anslut den till DOT igen

DOT &r inte tillrdckligt laddad

Ladda DQOT; koppla bort boxen fran strommen en kort
stund for att stoppa vattenflodet

Felet intréffar upprepade ganger,
box defekt

Kontakta kundservice

Stora méangder vatten pa
sensorfaltet pd DOT

Ta bort vattnet / torka av DOT

MHoro Boabl Ha ceHcopHol nanenv DOT

Ypanute Boay / BbicywmnTs DOT

Reaktionstid vid
flodesandring

Inget fel: ventilerna maste flyttas till det nya laget for andring av flodet.

Bpems peakuumn npu
M3MeHEeHMK pacxoaa

He aBnaetca owmnbKoNn: KnanaHam Hago nepemMmecTnTbCA B HOBOE MONOXKeHNe, 4TOObI U3MEHUTD pacxoa.

Bopa Tenneet He cpasy,
XOTA CBETOANOAHOE
konbLo Ha DOT roput
KpacHbIM

He aBnsAetca owmnbkoi: 6ok He nogorpesaeT BoAy. lopAvan Boaa AOMKHA CHauana nocTynuTb 13
cMecyTens, Mocse Toro Kak ee MofjacT cuctema BogocHabxeHusA. CBETOANO[HOE KOMbLO yKasblBaeT
TOMbKO Ha TO, uTO GbiNa BbibpaHa ropsaYas Boaa.

Det tar lang till
innan varmvatten ar
tillgangligt trots att
LED-ringen pa DOT
lyser rott

Inget fel: Boxen har ingen vattenuppvarmning. Varmvatten finns tillgangligt i armaturen forst nér det
tillhandahalls av vattenférsorjningssystemet. LED-ringen indikerar enbart att varmvatten har valts.




GD Odpravljanje napak

Napaka

Vzrok

Odpravljanje napak

GO Odstranenie chyb

Chyby

Pric¢ina

Odstranenie chyb

Prikljucek ne tesni

Vija¢ni spoj ni dovolj ¢vrsto privit

Privijte vija¢ni spoj

Tesnilo poskodovano / manjka

Zamenjajte / vstavite tesnilo

Ni / premalo vode

Zaprt dovod vode / kotni ventili

Odprite dovod vode / kotne ventile

Netesnost pripojenia

Skrutkové spojenie nie je dostatocne
pevne utiahnuté

Utiahnite skrutkovy spoj

Chybné tesnenie / chyba

Vymerite / vlozte tesnenie

Prepognjena priklju¢na gibka cev

Zamenjajte gibko cev in jo prikljucite tako,
da ne bo prepognjena

Tesnilo filtrirnega cedila v cevnih
prikljuckih za hladno in / ali toplo vodo v
omarici je umazano

Ocistite ali zamenjajte tesnilo filtrirnega cedila

Regulator curka v prhi za posodo je
umazan / zamasen z vodnim kamnom

Zamenjajte regulator curka

Konfiguracija ni izvedena

Izvedite konfiguracijo v skladu z navodili

Motnja v sistemu

Stopite v stik s servisno sluzbo

Ziadna / prili§ malo
vody

Privod vody / uhlové ventily su zatvorené

Otvorte privod vody / uhlové ventily

Pripojovacia hadica zalomena

Vymerite hadicu a bez zalomenia ju znovu pripojte

Tesnenie filtra¢ného sitka v hadicovych
pripojkach pripojky studenej a / alebo
teplej vody na skrinke je znecistené

Vycistite alebo vymenite tesnenie filtraéného sitka

Regulator prudu v rozprasovaci riadu je
znecisteny / zaneseny vodnym kameriom

Vymeiite regulator pradu

Nevykonand konfigurécia

Viykonajte konfiguraciu podla navodu

Porucha v systéme

Kontaktujte zékaznicky servis

Dolg odzivni ¢as po
vnosu na DOT-u

Motnja zaradi drugih mo¢nih
signalov Bluetooth

Posusite zmanjsati signale Bluetooth drugih naprav

Mocna zascita zaradi jeklene tuljave
med DOT in enoto

DOT postavite na drugo mesto

Armatura se ne odziva
na vnos na DOT-u

DOT in enota nista povezana

Postopek povezave izvedite v skladu z navodili

Dlhy ¢as odozvy po
zadani na DOT

Porucha spdsobena inymi silnymi
signalmi Bluetooth

Pokuste sa obmedzit signdly Bluetooth inych zariadeni

Silné tienenie pomocou kuchynského
drezu z nehrdzavejucej ocele medzi
DOT a boxom

Umiestnite DOT na iné miesto

Prekinjen dovod napajanja do enote

Preverite elektri¢cno napajanje enote;
povsem prikljucite vti¢ na enoti

DOT ni dovolj napolnjen

Napolnite DOT

Pulzirajo¢ vodni curek

Konfiguracija ni izvedena

Izvedite konfiguracijo v skladu z navodili

Armatura nereaguje
na zadanie na DOT

DOT a box nie st prepojené

Vykonajte proces parovania podla pokynov navodu

privod elektrického pridu boxu
je preruseny

Skontrolujte napéjanie pridu boxu; Gplne zasurite
konektor do boxu

DOT nie je dostatoc¢ne nabity

Nabite DOT

Tla¢na nihanja v oskrbi z vodo

Preverite napravo za oskrbo z vodo glede
ocitnih tla¢nih nihanj

Premalo vode

Glejte tocko napake "Ni / premalo vode"

Pretok vode se zacne
samodejno, napake
pri upravljanju

Moc¢no onesnazenje na DOT-u

Ocistite DOT v skladu z navodili

Pulzujuci prad vody

Nevykonana konfiguréacia

Vykonajte konfiguraciu podla navodu

Kolisanie tlaku v privode vody

Skontrolujte zariadenie privode vody na
vyrazné kolisania tlaku

Prilis malo vody

Pozri chybovi polozku,,Ziadna / prilis mélo vody"

Velike koli¢ine vode na upravljalnem
polju DOT-a

Odstranite vodo / osusite DOT

DOT se ne odziva /
LED-obroc¢ ne deluje

DOT izklju¢en

DOT prikljucite na polnilnik, da ga vkljucite

Prietok vody sa
spusta samocinne, pri
obsluhe dochéddza k
chybnym funkciadm

Silné znecistenie na DOT

Vy¢istite DOT podla pnavodu

Velké mnozstva vody na
ovladacom paneli DOT

Odstrante vodu / vysuste DOT

DOT ni dovolj napolnjen

DOT prikljucite na polnilnik in polnite, dokler LED-obro¢
ne bo trajno svetil zeleno

Tok vode se ne ustavi

Motena komunikacija med DOT in enoto

Prestavite DOT; enoto za 10 sekund locite od elektricnega
napajanja in ponovno povezite z DOT

DOT nereaguje / LED
krazok sa pri obsluhe
nerozsvieti

DOT je vypnuty

Zapnite DOT pripojenim k nabijacke

DOT nie je dostatocne nabity

Pripojte DOT k nabijacke a nabijajte, kym sa kruzok
LED trvalo nesvieti na zeleno

DOT ni dovolj napolnjen

Napolnite DOT; enoto za kratki as locite od elektricnega
napajanja, da zaustavite tok vode

Napaka se ponavlja, motnja enote

Stopite v stik s servisno sluzbo

Velike koli¢ine vode na senzorskem
polju DOT-a

Odstranite vodo / osusite DOT

Odzivni ¢as pri
spremembi pretoka

Ni napaka: ventili se morajo prestaviti na nov poloZaj, da se spremeni pretok.

Prietok vody sa
nezastavi

Komunikacia medzi DOT a boxom je
prerusend

Zmeiite polohu DOT; odpojte box na 10 sekind od
napajania prudom a znovu ho pripojte k DOT

DOT nie je dostatocne nabity

Nabijajte DOT; box kratko odpojte od napéjania priddom,
aby sa zastavil prietok vody

Chyba sa vyskytuje opakovane,
porucha boxu

Kontaktujte zakaznicky servis

Velké mnozstva vody v priestore
snimaca DOT

Odstrarite vodu / vysuste DOT

Da pritece topla
voda, je potrebnega
nekaj casa, Ceprav
LED-obro¢ na DOT-u
sveti rdece

Ni napaka: enota nima ogrevanja vode. Topla voda lahko pritece iz armature 3ele,
ko jo dobavi vodovodni sistem. LED-obro¢ zgolj prikazuje, da je bila izbrana topla voda.

Cas reakcie pri zmene
prietoku

Ziadna chyba: Aby sa zmenil prietok, ventily sa musia presunut do novej polohy.

Trva urcity cas,

kym je k dispozicii
tepla voda, napriek
cerveno svietiacejmu
LED kruzku na DOT

Ziadna chyba: Box nema ohrev vody. Tepla voda méZe z armatury vytekat len vtedy, ked ju dodéva
vodovodny systém. LED krizok signalizuje len to, Ze bola zvolena tepld voda.




Ariza giderme

Ariza

Sebebi

Arnza giderme

Baglanti sizdiryor

Civata baglantisi yeterince sikilmadi

Civata baglantisini sikin

Conta arizal / yok

Contayi degistirin / takin

Suyok / su ¢ok az

Su girisi / musluk kapali

Su girisini / muslugu agin

Baglanti hortumu bukuldii

Hortumu degistirin ve bikmeden yeniden baglayin

Soguk ve / veya sicak su hortum
baglantisinin kutu icindeki filtre
stizgeg contasi kirli

Filtre stizgeg contasini degistirin veya temizleyin

El dusu icindeki akis regulatord kirli /
kireg kapli

Akis regiilatoriinii temizleyin

Konfigtirasyon uygulanmadi

Konfigiirasyonu kilavuz uyarinca uygulayin

Sistem icinde ariza

Musteri hizmetlerine basvurun

DOT icinde girig
yaptiktan sonra uzun
tepki stresi

Diger guicli Bluetooth sinyalinden
kaynaklana parazit olusumu

Diger aygitlardan kaynaklanan Bluetooth sinyallerini
azaltmaya calisin

DOT ve kutu arasindaki paslanmaz celik
evyeden kaynaklanan gliclii blendaj

DOT'u baska bir yere konumlandirin

Batarya DOT'taki veri
girisine tepki vermiyor

DOT ve kutu bagl degil

Baglanti islemini kilavuzda aciklandigi gibi uygulayin

Kutuya giden akim beslemesi kesildi

Kutu akim beslemesini kontrol edin; kutudaki baglanti
soketini tam olarak yerine takin

DOT yeterince sarj edilmedi

DOT'u sarj edin

Su akisi kesintili

Konfigtirasyon uygulanmadi

Konfigiirasyonu kilavuz uyarinca uygulayin

Su sebekesinde basing degisikligi

Su sebekesinde basin¢ degisikligi olup
olmadigini kontrol edin

Su ¢ok az

Bakiniz ariza noktasi,,Su yok / su ¢ok az”

Su akisi kendiliginden
basliyor, kullanimda
hatali fonksiyon

DOT asiri kirli

DOT'u kilavuzda agiklandigi gibi temizleyin

DOT'un kumanda alaninda biyiik
miktarda su var

Suyu temizleyin / DOT'u kurulayin

DOT tepki vermiyor /
kullanim esnasinda
LED halkasi yanmiyor

DOT kapatildi

DOT'u sarj cihazina baglayarak calistirin

DOT yeterince sarj edilmedi

DOT'u sarj cihazina baglayin ve LED halkas strekli
yesil renkte yanincaya kadar sarj edin

Su akisi durmuyor

DOT ve kutu arasindaki iletisim arizal

DOT'u baska sekilde konumlandirin; kutuyu 10 saniyeligine
glic kaynagindan ayirin ve yeniden DOT ile baglayin

DOT yeterince sarj edilmedi

DOT'u sarj edin; su akisini durdurmak igin kutuyu
kisa stireligine gui¢ kaynagindan ayirin

Ariza tekrarlyor, kutu arizasi

Musteri hizmetlerine basvurun

DOT'un sensér alaninda biyiik
miktarda su var

Suyu temizleyin / DOT'u kurulayin

Debi degisikliginde
tepki sresi

Ariza yok: Debiyi degistirmek icin valflarin yeni konuma gelmesi gerekir.

DOT'taki LED
halkasinin kirmizi
yanmasina ragmen
sicak suyun gelmesi
uzun sirdyor

Ariza yok: Kutunun su isitmasi yok. Ancak su sebekesinden sicak su verildiginde bataryadan sicak su gelir.
LED halkasi sadece sicak su se¢iminin yapildigini gosterir.
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